
Rimaszombat, 1910. július 10. 28. szám.

Telefon-fixám : í>2.

S z e r k e sz tő sé g :  :
R in .it /onibafban , Er*s**-
***** tV n.a <li tni n.
tt'/enrtó a lap hz«‘11<*iiií 
r* s /r t «'rtlfUlo m in «len 
ko/leiu«'ny «*s I«*velez«*M.

Bi'lj’Pdtcleu levelet  
nem fogadunk el.

Harminczegyedik évfolyam.

K*/ii i! t mm adunk vi-sza.

Az előfizetett di ja  :

• '/ *‘vr** 8 korona.
Tt* . . .  4 korona,

•vív . . 2  korona.

'  ^/áin ara 2 0  filler.
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V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
1 Gomorvármegyei községi- es kórjegyzó-egylet hivatalos lapja.

M E G J E L E N I K  H E T E N K É N T  E G Y S Z E R :  V A S Á R N A P .

F e le lő s  s z e r k e s z t ő :  K O M Á R O M Y  I S T V Á N .

Telefon-Hsam : Ti2.

K ia d t-h iv a ta l :
RimaH/omtmtbau, E m e -  
bet ter 9. Hxám alatt a 
könyvnyom dában Ide 
intézetniük a kiadóhiva
talt ille tő  előre fizet*»*, 

hirdetm ény, nyiltter  
•*» ej»y« b felnzollaláM.

A  hirdet«« d i j a :
Kfjr hémiuha»áb«w> p«tit*or 

1Ä filler l
«söri hirdetőnél áik*-«iv«*c- 
ttiény. N yiltter «»r« M) fill.

F e l n i  fi/et«-*ek .'■* • 
nyugtMiitsok dija

•űrönként HI filler

E lő f iz e té s t  t  l io g a d  a  ..G ö m ö r -K is lio n t  * k ia d ó h iv a ta la ,  nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legeiéi szerű bben postautalványon
eszközölhető. H ir d e t é s t  c sa k  a  k ia d ó h iv a t a l  v e sz  f e l .

\  k n / io a /o a t a >  <*s a /  r lr m i c s a p á s o k .

I\ r;i »sz;*ró11y v ;i r í1i eg v rí istenítélet sújtotta. 
A/ i r\ r/.k;it;i **zt r* *ta ríni »crclet 1 »eil és vjigVonbilll 
•I« 1\ívliozli.itntlnn ]>11szí!I;isí>k:it vitt véghez. A 

**z;i/.ezrei gazdagnak Ígérkezett term ésük 
I» ' / ;  ii lását. ez még valaliogvan bel vrep«'»tol-

\ e " / . t f s t g  v o ln a házaik rom badőltct.
n zm 1 lataik elveszt*sét siratják  s e  mellett ebben 

uldngtalaii várm egyében. inelvet a természet 
« g>zd»b kincseivel halmozott el. alig1 van esalénl. 
meU egv-eg \ drága kétívesének a vesztét is ne 
g \á> zo lná. alig van falu. a nielvból ne hiányoz* 
in n a k  em berek, kenyerkereső  apák. apró és fel
ír M gyerm ekek. anvák . aggt>k. fiatalok, kiket a • • * *
V; íratlanul j«*‘»t t ítéleti*!«'», a borzalm as árvizka- 
t.i '/tró fa  vitt m agával iszap- és liulláinsirjába. 
N em esik ezt az országot, hanem  az egész mii
vé t világot m élven m egrendítette *-z a borzalm as 
katasztrófa. m el\ M agyarország «léiviilékét meg* 
hítogatta. mely egy virágzó m agyar várm egye 
gazdaságát. iparát, ku ltúráját és népét tönkre
tette.

Es lón, hogy m ikor a végsó ítélethez ha- 
><»n!at*»s katasztrófa hire elterjedt, azok. a kik- 
ih k gondozására van bízva ennek a sorssiijtotta 
n _\ várm egyének a közigazgatása, alispán, tó- 
"Z« »Iga bírák es tisz ttá rsa ik : nyom ban az elpusz
tult já rásokba, falvakba siettek, hogy m egm ent
sék azt. a mi menthet«», hogy a megrémült 
lakosságba lelket öntsenek, hogy a népet a to- 

jihbi katasztrófa h«)rzalmaitól. a m ennyire ein- 
•»éri erótól az lehetséges, m egm entsék: hogy a 
le ju t  elhagvato ttságáhan . kétségbeesésében és 

rhatatlan  nvonm niságáhan m egvigasztalják és 
falpraáIlits;ík. A közigazgatás vezetni, alispán és 
i •>/ igabirák scgibúársaikkal m egjelentek a pusz
tulás kelvén és a thlvton fenyegető veszedel
mekkel nem törődve, azokkal szem beszállva le* 
kiiz Ihetetlennek látsz«'» akadályok között. a 
bürokratikus feladatokon messze tú lhaladva, 
há in 11 latra mél tó módon teljesítették — társadalm i, 
hum anitárius — emberi kötelességeiket. Az al-

T Á  H C Z A .
K iry  k a l a p  t ö r t é n e t e  . . .

Irta: >ZK(SI ISTVÁN
I.

i Üt kezdődik a dolog, hogy én mindig olyan kala
pot szerettem viselni, a miiven nekem tetszett, viszont 
igen szívesen megengedtem másoknak is, hogy ki-ki 
Ízlése szerinti kalapot hordjon.

F atalahh koromban igen keskenyszélü purge kala
pot viseltem, nekem tetszett, másoknak nem, mert azt 
mondották, hogy úgy nézek ki. mint azok a fajankók. 
melyeket a furulya végére szoktak faragni 'l’öbh ilyen 
fajankó* furulya beható tanulmányozása után mégis 
találtam valami hasonlatosságot, áttértem tehát a széles 
kalapok táborába, s vettem gyönyörű nagy szélit fü veget. 
S íme! Ez sem tetszett.

— Lám. lám! Józsikám, ha jobban meg nem néz
lek. hát rád sem ismerek, előbb azt hittem, hogy valami 
keseriigoinbáliak akadt lába és az sétál el itt mellettem,

mondták.
Szóval mindenkinek az én kalapommal volt haja, 

nekem senkiével. Megunván a dolgot, beszaladtam az 
udvari kalapszállitóimlioz, azon eltökélt szándékkal, hogy 
veszek magamnak egy népszerű kalapot.

< i igen megörült, azt lővén, hogy fizetni jöttem, 
s miután ezen feltevése az én tárezánion hajótörést 
szenvedett, hozzáfogtam kívánságom elmondásához:

Kedves Keiszig ur, nekem valami különleges 
kalapra van szükségem, még pedig olyanra, mely sem 
keskeny, sem széles szélű ne legyen, hanem a kettőnek 
valami harmonikus keveréke.

Keiszig ur a legnagyobb sajnálattal jelentette ki, 
hogy neki olyan kalap nincs raktáron, a melyiken har
monikáin! is lehetne.

— f Myan kalapot még nem is láttam kérem!
— Nem úgy értem kedves Keiszig ur, hanem

ispán éjt napot egygvé téve, halálos veszedelmek 
között, beutazza a vész szilibe!vét. az egész v á r
megyét csillapítja, rsöm lesiti a fejét vesztett, 
remeg«'» lakosságot: helyreállítja a forgalm at, a 
közlekedést: szazak, ezrek életét menti meg. 
m unkára serkent, m unkát és kenyeret ad a 
m indenüktől m egfosztottaknak és rem ényt, bi
zalmat <»nt hősies példájával, vigasztaló szavával 
s veszélyt, fáradságot nem ismer«'» lázas tévé- 
kenységével a népbe: — a járási fószolgabirák 
a veszedelem első lőrére éjnek éjszakáján úgy
szólván az ágyaikból ugrálnak ki s neki men 
nek. a kötelesség és emb( riesség érzésétől hajtva, 
a rohanó árnak , a vesz« «leiemnek, hogy m eg
m entsék a nép vagyonát és életét, hogy a rom 
boló árnak  útját állják, hogy az emberi crót 
szinte m eghaladó lázas i unkával, erőkifejtéssel 
a vész helyén intézkedjenek s m aguk hajtsák 
végre rendelkezéseit va; s‘ személyesen ellen
őrizzék azoknak gyors és lelkiism eretes fogatta- 
to sifásá t.*sőt egyikük-iné: kuk a fáradságos, az 
éjt-napot egygvé tevő mii lkán kívül még a maga 
zsebéből is kiveszi morn« itán nélkülözhető pén
zéi s kiosztja a halálra rém ült, a m indenétől 
megfosztott s tehetetlen-égében tám asztatla mii 
vergőd«'»'. sorssujtotta eml* rek között.

f - / .. » • t » • »  i * i * »
I\lilSM i.V(H K il \ V i l l l l l ^ U *  cl llSpa 11 |<(Oa K L s lO-

szolgabiráinak. tisztikaréinak őzen. minden emberi 
elism erésre méltó és esodálatra késztető m űkö
dése. önfeláldozása fölött nem szabad egyszerűen 
napirendre té rn ü n k : az elism erés pálmaágéit, 
csodálatunk kifejezését kell a derék tisztviselők 
felé nyújtani.

1 h* ne m enjünk oly messzire, csak m arad
junk várm egyénk határain  belül. Az itt lefolyt 
viharok is s«»kéi ki nem heverhető rom bolást és 
pusztítást végeztek. A M uránv- és Lima völgy 
torkolataiban érezte legjobban a lakosság a csa
pást s habár nálunk a veszedelem megközelítőleg 
sem volt oly nagy. m int Krassó szerény ben, a l
ispánunk mégis nyom ban m egjelent a helyszínén, 
hogy járásbeli főszolgabíróival a lakosság nvo-

kérem hallgasson ide: eleinte igen keskenyszélü kalapot 
viseltem, de ez nem tetszett a közvéleménynek, ez idők
ben pedig széles karimával hordom, s most sincsennek 
velem megelégedve, folyton a kalapom szélével ölnek.

— Ne tessék attól félni, hiszen az nem éles.
Tudom, de a nevetés öl: kinevetnek, hogy 

különcz vagyok: azért kérem Keiszig urat, mutasson 
egy olyan kalapot, a milyet az imént leirtam.

Keiszig ur, miután mutatóujja és homloka közötti 
eddig változó -— distantiát minusra redukálta, majd 

ismét az előbbi állapotba hozá. ekképen határozta meg 
kívánságom mivoltját:

Fraságodnak tehát szüksége vagyam egy olyan 
kalapra, mely egy kicsit nagyszélü, s egy kicsit kis- 
szélü?

Látván, hogy Keiszig ur konyit már a dologhoz, 
ráhagytam, hogy úgy van.

/öli, adjon csak le a Venezuela-fasor. 72 esböl 
egy darabot.

A /ölti névre hallgató egyén, hamar megtoldja 
amúgy is jó hosszú lábszárait két hosszú létraszállal, 
melyen egy ideig veszedelmes gvmuasztik.it cselekedett 
meg, inig végre leszálla hozzánk egy poros kalapskatulyá
val, nagy törülgetéaek között letevén élénkbe azt.

Tessék, — mondá — miközben igen furán 
pislogott felém.

Keiszig ur még ki sem bontotta a kalapot körül
vevő burkolatából, már belekezdett azon dicshimnuszok 
egyikéhe, melyek oly szépen glorifikálják portékájának 
minden darabját, mikor eladja.

Ez kérem a legutolsó divat, herczegek, mágná
sok hordják, már vagy nyolezszáz darabot adtam el 
belőle, s a mi a fő, éppen ilyen kalapot méltóztatik. 
Íme! az eleje gyönyörű nagyszélü, a hátulján pedig alig 
van oly piczi felhajtás, mintegy százezredrés/nyi milli
meter.

Megnéztem a kalapot, tetszett, elöl igazán gyönyörű 
nagy széle volt, hátul pedig semmi, igy tehát a külön
bözetek gyönyörűen kiegyenlítődtek. Megpróbáltam s 
miután láttam, hogy teljesen fejemre illik, megvettem.

m ordnak envlu'tésérc haladéktalanul m egtegye a 
legsziíksógesebb intézkedéseket.

íme. a sokat órád roll, az ósdinak, a körtéd 
elm aradottnak , az ázsiainak, a zsarnoknak, a 
szegény népet n \ uzónak kikiáltott m agvar köz- 
iguzgatás; ime. a m agyar várm egye. a liirlicdett, 
a lelkiism eretlennek, könnyelm űnek. részreliajlé»- 
nak. tudatlannak , lustának, minden rossznak el
mondott várm egyei közigazgatás ilyenképpen 
teljesiti a maga kötelességeit, igv felel meg a 
maga hivatásának, igv megy tnl a szorosan vett
bürokratikus, a törvénvszabta kötelességein, fel-• •
adatkörén s teljesíti a mii veit világ tiszteletét 
fölkelt«'»' módon a maga népjóléti, népm entő, tá r
sadalmi hivatását.

K iváncsiak vagyunk arra. hogy a m agyar 
állam iságnak s az ősi. nemzeti m agyar közigaz
gatásnak belső' és kids«'» ellenségei, a kik egy 
szoczialista tüntetést, izgatásra ezélzó népgvülést 
betiltó szolgabirői rendeletb«'»'l káznst csinálnak 
s a nép nynzásáról. elnyom ásáról, különösen 
pedig a nem m agvarajkii m agyar állam polgá
rokkal. a nem zetiségekkel való igazságtalansá
gokról, szörnvü atroezitásokról szeretnek Írni és 
szónokolni s hazug rátogásaikkal telekiabálják  
az egész világot, —  kiváncsiak vagyunk  mind 
arra , nogy ezek a mi ellenségeink tudom ást 
vesznek-e most a krassószörénvm egvei szörnyű 
katasztrófa alkalm ából a m agyar közigazgatás 
bániulatramélt«'» m űködéséről, a zsarnok m agyar 
közigazgatási tisztviselőknek éppen egy nem zeti
séglakta nagy vidéken val«'» emberfölötti tevé
kenységéről. a szegény, sorssujtotta nép m eg
mentése körül val«'» hősies m unkájáról, a mi 
nemcsak az illet«'» közigazgatási tisztviselők sze- 
mél vés bátorságára, kötelességtudására. neines-
1 elkőségére vall. de fényt áraszt a rra  a sokat•/
ócsárolt m agvar ön korm ányzati igazgatásra is.

Azoknak a kiváló tisztviselőknek, kik em 
berbarátoknak  is nagyok, a becsületesen, jól 
végzett munka tudata, a lelkiism eret m egnvug- 
tató szava és a m egm entett nép hálája a leg-

— Kedves Keiszig ur. a kalap teljes mértékben 
megnyerte a tetszésemet, ön igaxán zseniális kereskedő, 
fogadja bálámat, nagyrabecsülésemet, stbimet. a kalap 
meg van véve bármibe kerüljön is az, . . . tessék 
felírni.

Az utols«'» két szót három octávával lejjebb mon
dottam : hiába, már az csak igy vau.

Keiszig ur a csomagoláshoz akart fogni, de nem 
engedtem Nem! ezt azonnal felteszem és úgy sétá
lok keresztül a városon, hogy lássák, miszerint a korral•/
tartok, és csakugyan neki vágtam a nagy utczának. 
Éppen akkor jöttek hazafelé a hivatalból ebédelni, 
i Mvan j«'»l éreztem magamat, hogy állandóan valami hal- 
vány mosoly vibrált fejemről kalapom által szabadon 
hagvott részén.

Szervusz (Fazsika, szállít meg (liuszti. 
hova mégysz? és erősen mosolyog.

Deklinálni való kedvem szottyant: ..én mosolygok, 
te mosolvgasz. >> mosolyog", mert már a túlsó oldalon 
is mosolyogtak. Tehát: ..mi mosolvgunk. ti mosolyogtok, 
ők mosolyognak

II«»v.'« mennék? haza.
Uiz’ Isten azt hittem, hogy Karakászba készülsz 

tábornoknak.
Mi már ez megint, gondolám és hirtelen úgy fordul

tain, hogy a kalap keskeny széle is látható legyen bará
tom számára, de ekkor meg épen hangos kaczajra 
fakadt.

Kövid öt perez alatt egy nevet"» csoport vett 
körül, (iyuszi azt kérdezte, hogy talán tigris vadászatra 
készülök, a másik, hogy talán karabinernek álltam be, 
olyan is akadt, a ki azt vélte, hogy valamelyik közép- 
afrikai, állam követségét vállaltam el.

Észre vevén végül, hogy ezek engem gúnyolni 
akarnak, ott hagytam az egész kompániát, azok egy jó 
nap emlékével elmentek ebédelni, én pedig egy rossz 
nap emlékével búsulni áldatlan kalap kultúrámat. Haza- 
télé mentemben elfujtam azt a régi szép nótát: ..Minek 
is van kalapos a világon.”

Hazaérve felhívtam az udvaron dajkáló bádogos



szt*l»l> jutalm uk. Nyújtsuk feléjük mi is a m agyar
knzigsizgatéis intézésében az elismerés koszorúját,
hiszen hősies muiikiijukkái ennek az «»s«li, sokat
«*«• sárolt vármegyei köy/igazgjitásiiak szereztek
IMM’siilelet és elismerést Itt mesnk itthon, de az
egész mii volt világon! S midőn részvéttel. igaz
emberi sajnálkozással olvassuk a krasnéiNZörény-
\a rm e o \f i  katnv/t rátának horzalmas Irt.»I vasát

•rs ívszlc le it ,  eg\ nttal kalapot em elü n k  azon tisztvisrl/ík elölt, kik a m iié/ n ap okb an  «*gész emh«»rekii«*k. Iiösi'»kink. a go m b  »zárakra hiz«»lf nép joltr\öim*k. niegm riit .n iiek  Imzoiin u ltak .
l iv k  t*s y r i f v r s r k .

O lv a só in k  h oz. ri>/.i»,l«*tti*l I k •* rjii k lapunk 
iiiinila/.ou olvn%«»it. kik még az • t’i/etéM ni«*«; nem ttji
futták. avagy hátralékaikat ki néni «*gx •Milit«*t!ch,• • * ' ~ w
ui:v az «»löfiz»*t«*st nn-j Ilii Inni. mint a hátralék*»- cl«*ti/e 
tust kiegyenlíteni s/.i\»*>k*aljeliek. I'is/.lelettel

a .l«t»M*»K K ISII* »NT kiadóid*atala

S z e m é ly i  h í r e k .  I t.Ma- értesültünk arról. In.jx 
/törni iais;a tV'»i>pán és / akác* alispán, a mull héten Ikula- 
pesten történt tartózkodásuk alatt, a m i»is/terelu**knél 
»•s az egyes szakminisztereknél is tiszl«*lgö, illetve mint 
magas állásokba uj einU*rek. hem utat koz«'» látogatásokat 
tettek. .Mimlenhol kegyes és nzivéhe«* fogadtatásban 
resz»*si'iltek. kül**m*seii gróf Stn'tttfi és lla:ui/ minis/t«* 
reknel, kik m.*!«*jr«Mi érdeklőitek a vármegyei Ügyek iránt.

iarkas Zoltán orszáiT'-Villési kepA isidónk az «‘gesz. 
hetet lltl«)apesteu töltötte: llátaos Antal pedig. m*i 
s/eesi járás képviselője e héten tohh napút Kehslen
töltött.

I »r. korárs I .ász h» polgánnester a látra ha utazott, 
neje meg Iá t ogu Iá >á m.

1 'i It lst\án kir. törvény széki bíró nejével hosszabb 
időre a lát rá ha utazott.

Smál IA illa kir. albirő Ip.dvságról szál» d>ágra 
ide érkezett családjával. szabadság idejét itt fogja tölteni 
ipájánál: Aalányi Andor kir. pénzügyignzgat«'»u«l.

A  b o lg á r  k i r á l y  a  T á t r á b a n .  / ’* n/mami 
bolgár király t. hó 2*» au nagy kísérettel I j Tátra hired re 
érkezik nyaralni

m

A  tü z é r s é g i  fő f e lü g y e lő  s z e m lé je . Liyát 
S/alváfor toheivxeg, A tüzérség lotrhigxel-j«* lejnap l.o 
son ez la erkivi It. Iu»gy tüzéreink lelett szemlét tartson.

E g y h á z m e g y e i  k ö z g y ű lé s .  A kishonti áj 
I»it\, e\ egy há/.uiegy »• ,•% j k**z.villését Rimaszombatban, 
toly«» ex i július h*» Isiin d. e. N és tél órakor az ev. 
e j\  hazko/.ség temphnnáhan ta'tja meg. A ko/jy Illést 
A * tm ay Lajos t «»jegyző könyörgésével tartandó gyámin 
Irzeti istentisztelet előzi meg a nagy szeretet adomány 
javára «Ofertonu innia l egybekötve.

S z a  v á z á t  b o n tá s .  A tiszáninneiii rét egyház 
kerület ben megllres» dett világi tögolitlnoki és papi tanács 
hi rój állásra Ileérkezett szavazat«»kat t. In» ti lkán Saru.*» 
patakon bontotta tel az erre illetékes ejy liáxk**rül«*ti bi
zottság. A I»eérkezett 307 érvényes szax .»zatbó| 3n* *zn 
va/nttal világi t«*gomliM»kká meg választatott báku* Lm**. 
A tanáesbiriVi állásra senki s»*in kapott absolut többsé 
get, igv alig. 12 iki határidővel tij szavazás remleltetett 
*•1 >. llhoy l»etic«|«*k 93 . /.*»>:/. ay líxuht II . I'liámi/i
Keren e* 12 «•* luftot/ laiszló Ól között. Mint
látnivaló egyházmegyénk két kiváló papi vezértértin jn 
lőtt lie mar az első szavazásnál a jelöltek közé s hisz 
szllk. hogy ezeknek egyik»* xagy másika lógja az egy 
házkertllethen tekvó egyházak többségének bizalmát 
megnvenii. Adja Isten, hogy Ujv legyen!

L e lk é sz -ju b ile u m . Iiam;ik Sámuel innak«» 
kovái ág. ev. lelkész és kishont» ni es peres jutiiu- h«*» 1 I éti 
ünnepli lelk»*szi működésének 30 éven jubileumát. A nnjx 
népszerűségnek örvendő lelkipásztort nagy llniieplétdien

inast, tejeb»* nyomván neki inkriminált tV»\ «»gémét eme
biztatással;

Ne ham. ezen uj kalap b'gxen a |i»«| és uio'l 
menj el Karakás/ba tálM»ru«»knak.

A j"  tin nag vöt nézett, kettős xolt az örülne, 
először kap«»tt egy vadonatúj kalapot. niás«Ml-z«»r ki lett 
vala nevezve bádogos és dajka inasból tábornoki méltó 
aágra. nagy köszönések k**/**lt hagyta »•! a s/obát

l.e\ eleimet átne/y«*. ej y teket»*. gyászos .■»/«’• hl lex»*l
ragadta m»*g a tigyelmemet: mi az y ki halt meg / izga
Kottán lamtottnni lél, és íme kenézt apáin van aláírva.
ki halt meg neki/ hisz tudtommal nines neki «». ,t,,.
s»- ti« \o. «!«• «»Ix«—nk t*sak

0
A e/" * / * »'* * t f nt tu '

mar eleget élten», meg akarok halni, 
azonban még élvezni akan»tn. I»«»: »
« ör»»kf seiiu miként örülnek bagyoiuá

Miután 
li/»»ll »'»rölliet 
nagy on kedve
tiy«»ii"n»k, s neb»»gy io*z»*vi*i»ii'iisli rajta, én nőni 
örökhagyó osztom el tnin«b*n vagy«»n»»n»«t k*/- ttnl. 
h«»gy ér, azután inib* I élek. akartai kérdeni, 
m* törjétek rajta a lejeteket., mert érzem, h*» y r*.\n|i« 
van szabva e siralom voh vélte való tarh'/l «»d;»»»»ii» 
'«leje, d»* ha az I r mégis h*»̂ »zura nxujtai-á élelem 
fonalát, majd megélek aided, a mit a szegényeknek 
szántam.

Lolád sem tél»*jtkezt i meg. s hagytam neked 
17 kalapot és sapkát, in ml hordható állapotban, 
jöjj nézz meg még egyszer engeniet, és vidd el örök 
ségeilet. (Viel:

h Of Mts; Ihm* hr, 
krr» '/l;i|-.nl.

Két nagy köuny«*s«*pp gyűlt szemeinI»«*, «»gyík a 
kalapokért, a másik a sapkákért; k»*r»**ízt:»tvám«',rt «*gy 
sem, mert hisz neki kutya haja. Ls/.emhc jut\Ali l**g 
utóbbi kala|H»uiszere/te keseril p»T«z.«*k. rögtön kiszabni 
tam az. all*miá.->ra es a h*gközelebbi vonattal elutaztál»* 

*Äf. '--' n- t \ ege köv.)

fogja részesíteni nem csak egyházközsége, hanem az egész 
egy házmegx e.

V á l to 7n s o k  a  ro z s n y ó i  k a t h .  fő g im u á -
zi ii I l i n  á l .  A jászóvári preiinrntrei r«*mh*k múlt heten 
tartott «lis/po/iezi«»iiális gyilhW*b«'»l kitolyólag lakúra 
Menyhért «Ir. prépost prelátus S.unlko L. t »d«’m volt 
r«»zsnyói kath. lögimii. igazgatót kassai igazgatóvá, /«V- 
/>iís;kt/ I ki in a tögimn. tanárt, állami«’» igazgató ln*lyett«*st 
a r«»zsny«»i kath. főgimnázium igazgatójává n«*v«*zte ki. 
/ jlulif Ue/.s.* tögimn. tanár .lászóvárra, /’ t't // ti úszta v 
togimn tanár Kassára li«*ly«*zteU*tt át. A r»»zsny«’»i kath. 
tögiuiiiáziumlmz kiney «»/.tettek: 7ó/á Albin, finltoii Klek 
és l\u/inultiiu Virgil pmimutrei tanárok.

E g y h á z i  ü n n e p é ly  P u tn o k o n  A putimki 
ref «»gxliáz ii j haraiig jának t«*lax atása alkalmával július 
In» 17 «*n «I «• II» «»rakor a t«*niploiiil»an tinnepi ist«*n 
tis/t«*let«*t tart. anndy után «lélután I «»rakor a „\áin 
y«*n«h*. I««b«*n k«»z«*b«'det r«*nd«*z. Kst«* < órak«»r ugyainitt 
a putnoki uiilkedx «*h'»k a harang«»k telsz«*r«*l«*si költseg«*i 
n«*k l«*«l •/«'•'éré ni ti k«*«l x«*l«»i előadást és utána táiiezmulat 
ság«»l remi«*/.. Sziiir«* k«*rill: A harang” ezimil 3 f«*lvo 
násos >ziiuuil. Irta l\u:ulit;ky Antal.

A c io in á iiy . Sipeki Haló* Kaj«is megyés püspök 
ú jabban .»(NI komnál adomány «»/.ott a r«»zsny«n Kath. 
I.«»géiixegyesitlettiek, az «*gy«*süh*ti ház. t«*rhére t«*l\«*tt 
köles«ín t«»rh*szt«’*s«’*r«*.

D én es  g r ó f  a d o m á n y a i .  .1 tu/rűssi/ l»ém*s
gr«’»l b-gutóbb a Keiiiingim Wsterhurg Károly gról. vér
tanú halált halt h«»u\édtáhornok Iknosj«*n«*n t«*lállitainl«»
szobrára, valamint a kleiiúezi árvixkárosiiltak javára
11N» 11H» körömit a«lománv*»z«>tt.

•

N e g y v e n ö t  év es  ta lá lk o z ó .  Kgyszerii, de ha
tásában magasztos és lelek«*melö ümiepély«'ss«*gm*k volt 
szintért* tólv«’» jul. lm ti. és 7 én a sárospataki főiskola 
I gyntua ekkor jöttek ossz* találkozóra azok, kik iNtki 
Ihmi «•/ iskola kel»«;léb»*n ér«*tts«*gi vizsgát tettek. A üteg 
hívót Jioilor István, az osztály állambi elsője küldte szót. 
s meghívására tizen jelentek meg, többen nejeikkel együtt. 
Nxoh’zan részint b«*tegség, részint más elhárithatatlau 
akadályok miatt elmaradásukat kimentették. A illegje 
lelitek min«lfiiekeli»tt konstatálták azt, hogv a -4() tagból 
áll*’» osztályból életben van 22. sorsa ismeretlen liá
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romnak, inig a töbliiek mir elköltöztek azélök sorából. 
A megjelentek tisztelettel, szeretettel és bálával iidvü 
zölték az -Alma .Mát»*r" t, annak tanári karát s kill«» 
nősen egy«*tlen életben l«*vó volt tanárukat: a #9 éves 
So/ti’n; I'eivnezet. ki «"»két a klassikus kor bűbájos, de 
akkor nagyon is rögt’isnek telsz*”» berkeilnm szeretetteljes 
«̂»ml*»z;is al vezetgette. Az ünneplők elhatározták, hogy 

mindazok, akik életben !«*.-»ztiek öt év múlva az ötven 
év«*s találkozóra is meg fognak jelenni, s hogy az minél 
s/.éle>**bb k«»rii lejy«*u. netnesak azokat fogják nieghivni. 
kik együtt t«*tt«*k ér»*ttsi*ji vizsgát, hamun azokat is. kik 
»•z osztálynak a gimnáziumi tanfolyam alatt több-keve* 
seid» ideig tagjai voltak, ti áll este ismerkedési estély.
7 én pedig társas ebéil volt, melynek bensöségét nagy* 
ban emelt»* az. In»gv azon a főiskola tanárai is tekin- 
télves számban vettek ri'szt. A lakomát fűszerezte az, 
hogy >zámos telköszöntő hangzott el mind a vendéglátó 
főiskola tanári kara. mind pedig a megj«*lent»*k részéről. 
Megjelentek: / ty S *1 lelkéss Nyíri Abaujm.), 
/»*»/.« Miki«*' f«»hlbi t*»k«»> I»«*r»*t Abaujm. , lioihtr István 
tanár K ma szom bat, Ilon ifit I üv.sö árvasz. elnök és föld 
birtokos l’ngvár. Kt** tiyula nv. posta és távirdafel 
Ügyel»* liudape't. lh \ Mankói*;ki/ l’ál orvos Tőketere 
be*, /einpl. niii. . S;a/nt l'txán ny. tanit«» llodrogvées, 
>.#/*" Károly ilgyvéíl Keregszá»/.. S:inukati Ödön nv. 
ti»/.«»lgabiró «•> lt»l«lbiit«ikos Szalmái’ és I ray l.aj«»s t * * I«I 
birtokos lx tikod. Szatmáriii. Kzck abban is megái
lnpodtak. h«»gx a baráti és testvéri viszony tentartása 
«*.•» ápolá'a ér«b*kében év«*i kint egy meghatámzott i«löben 
sorban egyik másik vei dégszeretö házánál találkozni fog
nak.

U j s o ^ é d le lk é a z . A vallásoktatás inte/.ivebbé 
tétel«* ezeljából nem régen Ikimaszombatban sxervexett 
III. r**m. kath st*gédlttlk«*i-zi áiiomásra a rozsnyói me- 
gyé.-* | *is|H»k •iktn .)*•/'• I tornai segédlelkészt nevezte 
ki. Az uj káplán e h«» 15én t«»glalja el állását.

E a k ü v ö  firti*iiii/i» Mik>a helybeli j«'»h:rü keres 
k»*»h*. megyebi/.nttsági e> iparkamarai tag in‘»yéi*év«*| t 
I»«’» .• «*i* k«*l»»lt há/j«s>ágot a h«*lyh«*li izra«*lita t«*mpl«»m 
ban S.ilaiMtm Kinaiiii»*! hisonexi ker»*ske«h"».

E)j€!g;y*é!i. I\ H.tti iiif/t t »éza adótiszt Me/.őe>át 
r*’l eljeirxezte Molnár Maigitkát IC: ma lián várói.

G yálZl'O V at* Komjáthy l-tván. zsipi n*f. |«»|kész 
t hó ,ién elhunyt Az elhunyt «*gyik tipikus alakja volt 
a y «léki re! lelkészeknek N«*m tart«ix«itt n/on ejyém*k 
kőzé, I »k a mai uapság nagy«»n i** «l:xat«is hivalkixlás 
rak élnek és szeretik magukat ünnep»*itetui. Kj'VszerÜ. 
»•szint«* b«*e-id«*t« s és tiszl«*ss«*gt*f» magyar elillan* volt. ki 
n feiuphiintiaii pap v«ilt, a/«nikivöl |ie«bg szorgalmas gazda 
és jó barát Kihunyta vee*t»*sé*g a ivt. «*gy há/uiegy ér«* és 
a/ oltani társadul« inra is.

A»#/»» 1,'nt |.í «.S «> / iiim«| a p« dg ártárs mik liatal fe
b**«*ge I. In» 2 án « hun x t I t'iuoté*«* I én nagy ívsz vét 
nielh’tl ment végln*.

V á r m e g y e i  g y ü lő a e k .  A vármeg v«*i k«»zgyü 
l**s t h • 2*.* es 3m án l«»g megtartatni, mely a küszöbön 
álló ris/txi«el<* \áln«/tás,»k t«»lxfán el«»relátliat«»lag igen n«*

\ k *«j'\űlés| megeh/•» állatul ’» xálasztuiáiixiH*S I«
A megyei k*»/*g. hizotts ág
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ülés I. In» 21 22 én les*.
rendes havi ülését I. hó II én, azaz holnap «I e. túrija.

E g y h á z k e r ü le t  i k ö z g y ű lé s . A tilsai n  
• ybái * n,l. t idei kösgyKlMit íMtnka Pél pdapök és
> latnál,t/t Árpád egy ház k«*rü leli telügxeh. társelnöklete 
alatt tolyö évi augusztus hó 23 án és* 24 én l’oprádon 
lógja megtartani.

I s k o l a t ú r s a k  t a l á lk o z ó ja .  A hely|M*li pol 
gán leányiskolánk i.t évvel ezelőtt végzett növendékei 
•• In» .1 « II találkozóra jöttek össze. Igaz, hogy utólagos 
megállii|»n«lás!m| kifolyólag-, tegnap 9 éli kellett volna 
találkozni, «Im mivel sokan m*m kapták meg idejében a 
találkozást, utólagosan 9 én* elh.dasztó összehívást, az 
els.i im*gálla|»odásh«»z hiv.*n f» éré jöttek b#. \ » .Iz*
t% %íés
rai

r ......; »';•'«•! K«y.**K vetn-k részt: Sa/íjm’-M, Má
i ta.iarm*, továbbá: IhUy Inna, Ittirytr Anna. I'iilii,, 

Ilona, Kocac* Marcwi, Krautz Jolán, Kah.tty,,,, Irma,

Szava Ilonka. Szava Tinua, l'rlxin Etelka <a Varga Ma- 

1 V á r m e g y e i t i s z t i  á l lá s o k  b e tö lt é s e .  A
f hó 29-én megtartandó vármegyei közgyűlésén betol 
tömlő tiszti állásokra való jelölés tár-yál.an, a vár,..,. 
.ry,.| közi Mint i és járási tisztikar / , * «  «■&« - nokl.-l,- 
alatt f. hé J án né,..-s és la/.aln.as jrll^ii nrtekn/.lel. t 
tartott a vánneWehá/.án. A* értekezletet „,«-eI..Z..U;ír a 
tornaijai járás küldöttsége járt az alispánnal A kul 
•löt! ség tagjai voltak: K u lányi fi éza országgyűlés. k»p 
v isi‘l«"*. Sálit OS Árpád és S;t ul irányi József hddbirtokosok. 
A küldöttség ezután a nagyterembe össz«*gyulekez«*lt 
t isztikarhoz járult. Szónoka Kttlnuyi < ö-z.a kéj.viselö élénk 
szavakkal tolmáesolta a t«»rnaljai járás k«»zöiis«*geiiek ki 
vánságát. mely sz»*rint a t«'»sz«dgabirói széklmn ifi- llr- 
r.ssi/ László tl>. lószolgabirót óhajtja látni, ki 13 « v. 
Iniesiiletes és szorgalmas szolgálatával nagyon is méltó 
ez. állásra. Kéri tehát a tisztikart, hogy ebben az óha 
jáhan a járás közönségét támogassa, melynek többsége 
csoportosul ifj. l/nissy  mellett. Azután kezdetét vet!«* az 
ért«*k«*zh*t. un*ly«*n a tisztikar kimondotta, hogy a mennyi 
Ihmi a tornaijai járás t««szolgahiroi áfás h«*töltesere mai 
•*ligérk«*zések történtek, ez irányban szavazati jogaikat 
legjobb belátásuk szerint lógják gyakorolni. A nuMinyi 
ben a többi állásokra egyhangú és egyértelmű megálla 
podásra jutottak, ezt nem tartjuk szükségesnek, külön 
Im*ii is térsziike miatt közölni.

Csendörsé|>;i á th e ly e z é s .  Stay/ Miklós m. 
kir. esemlőrhadnagy itt«*ni szakaszparanesnok lb*r«*g 
szászra v<ízényeltet<*tt, helyére pedig ide Hurráink János 
ni. kir. csend* rhaduagy helyeztetett át a szakasz veze
tésén*.

E g y h á z i  p én ze li á ta d á sa . A helybeli rét. 
egyház pénztárát f  hó 3 án adták át az uj gondnoknak:
I an/u Istvánnak. Kbböl az alkalomból Síimurjai/ János 
(‘«'»gondnok, a gondimk^ág tiszte!«*tére ked«*lves vacsorát 
rendezett v«*ndégsz.er«*t » házánál.

J e g y z ő i  g y ű lé s . A rimaszéesi járásköri jegy
zők f. In'» f) én igen látogatott közgyűlést tartottak a 
várgedei vasas fürdőben. — A gyűlésen Jáily Kerencz 
almágvi körji*g\ z*ő elnökölt és tárgya volt a jegyzők ügyes 
bajos «loljainak megvitatása. A gyűlésen megjelent !lantos 
Antal, a k«*rület országgx illési képviselői«* is. továbbá ifj. 
S;ontuyh Zoltán ti», iöszolgabirú, idb. Foljohly f btmár 
a várni, jegyzői egyesület elnöke, itj. Fálfáhly bánrévei 
és ihráth zádorfalai körjegyzők a tornaijai járásból stb. 
A jx illés után sikerült bankett volt. melven sok szép 
telköszüntó is hangzott el. A gyűlés Lukács alispánt és 
Osráth f«*sz*»lgabir«'*t táviratilag üdvözölte.

N y u g d ijm u la ts á g . A rimaszombati iparosok 
nyugd jegyesülete t. hó 3 án a Széclienvi-kertben szépen 
sikerült tán«*zmulatságot remlezett. — A mulatság «I. u. 
ö «'»fától fesztelen jókedvved hajnali 3 líráig tartott. 
Közben világposta is volt. amely alkalommal a legtöbb 
levelezőlapot kapott honira Marcsukának a figyelmes 
rendezőség egy szép és nagy kosár alakú virágcsokor 
ral kedveskedett.

F e h é r -k e r e s z t  g y ű lé s . A gömörmegyei fe 
bér kere-zt egyesillet f. hó 1 1 én. azaz holnap d. u. 3 óra 
kor tartja évi rendes közgyűlését a vármegye székház 
kisebbik termében. A gyűlés tárgya lesz a boldog etn 
lékü llornvutiaza Lászlóm* tdnükn*» elhalálozása iolvtán 
niegür**-;r«lett elnöki állá' b.»töltése <*s az éx*i számadások 
és a jövő évi költségvetés megállapitása. esetleg más 
egyéb indítványok tárgyalása. K« utón is kéri az egye 
sülét a tagokat, hogy a gyűlésen minél nagyobb szám 
ban megj«*h*nni szíveskedjenek.

V ig  é le t  C sízb en . A esizi tűni »ben már vig 
élet uralkod k. A veml«*g«*k száma meghala«!ja a 900 at. 
mely nagy részben az intelligentia soraiból k«*rül ki. 
Színészek is érkeztek s mint értesülünk Fii m ii Miksa 
j«'» társulata folv«’» hó 0-án az Krdész leányt mutatták be 
t«*lt ház előtt szép eredmény nyel. — A hagyományos 

-I»ma hál" f. hó 23 áu log megtartatni az ottani tűz 
«»lt«'» egylet és telállitaml'» templomi orgona javára. A lé 
nyesnek Ígérkező bálra a vidékről és városunkból is 
sokan készülnek, mely körülménynél fogva az igen jól 
t«»g sikerülni.

S z ü lő k  é s  ip a r o so k  f ig y e lm é b e  Rozsnyón 
i »öniörniegy«* tol v«> 1910. évi szeptember hó l én meg 

nyílik a kereskedelmi minisztérium és sipeki itatás La 
j«»' megyés püspök áldozatkész támogatásával létesített 
-•s ‘*gé«l és taiioiiez«»tth«»u.** Az intézet ezélja: iparos és 
ker«*sked * s«*gé«|eket és tanom*zokat ellátásban, lakásban 
állatid í !elügy«*l«*t im*ll«*tt vallás erkölcsös nevelésben 
részesíteni és szakmájukban való tökéletes kiképezteté 
sükr**l gondoskodni. Külön megegyezés szerint az intézet 
igazgatósága a növendékeket középiskolai vizsgára is 
••l.»k«Vz ti. Az int«*/.et egészséges helyen fekszik s annak 
bvlsö berendezései mintaszerű. A tammczottlumba esak 
°ly növendék«*k vétetnek fel. kik a törvény által 
«•hurt iskolai kötel«v.etts«’»gnek eleget tettek. \z
intézet .egyelőre 25 személyre van berendezve. Ind 
teljesen különálló helyiségek, mosdó és fürdőszobák ál 
Innak n ^segédek és tan«»nez«»k remb*lk»*z.«'*sér«* méltánv.»s 
H/.et«‘*si feltételek imdlett. A Iwulakók akár t«*ljes ellá 
tásba, vagy esak lakásban ivszcsüllu*tm*k. Minden bő 
x«*bb telvilágO'itá't küló|lb«kn szives«*n a«l a . Katii. L«» 
j'ény«*gy|«*t «dnöksége Rozsnyón, hová a tudakozódó le 
velek intéz«*iidök.

V á r g e d e  fü rd o  jö v ő je . Kiismert nevű egye
i.-mi «»rvostanámk. kiváló sza keni berek tői már sokszor 
ball.»ttuk. t«*l»át tinijük, hogy a várgeilei szénsavas, va 
sas forrás viz gy ógyhalása a sz»*nv«*.|ö eml».*ris«*gn«*k 
F} "2> kincset kej*e/.ik. Kzen kétsé*gbe\ onliatatlan ténvt 
a mull is ignz«»lja, ámde mind«*zid«*ig szomorúan tapasz- 
tabuk, hogy maga a fürdő primitiv berendezés«», terüle 
tnu*k mai állapota igen sok kívánni valót, átalakítást 
igényel. Mint halljuk most a fürdőt egy konzorczimn 
részvénytársasági alapon óhajtja szervezni, 1250 darab 
•-oo koronás részvény kibocsátásával. Az igen praktikus 
tervez.*1 üzemi* tv aláirt 200 koronás részvénynek csak 
i " íl v°l,,a bctizetmidő .s a tennmaiau«» 07" ‘ .'»» \
* J *e<ler'n,,k olvképen, hogy .«,. egész 250000 koro- 
nA.K.k 0. nvapy G> os tőrlesistó«^ ka.i,it,át 15 
határidővel a türdőhérleO.ÖI f>z«»t»*M:. a ;.ic,> „ek e*yik íö- 
»«,e.1,i,i«,„;,sa lenne a víznek dugasz.»!! üvegekben való 
;*lada> is. I .hbol a 2.»00t»u kor. össz«*gbö| a már elk«'*szi- 
h‘tt1 "*';«*<* g r i l l t  létesülne egy 24 lak.mzobáb'd, kúr
ia ion  ts vendéglőből álló egyemeletes épület, egy’ föld*

-«-u.-.T’tc.—



szinte* épület 24 igen olcsói lak «»szobával. 10 villaépület 
4 4 szrbáxal és 50 hold terület belásitás és parkíro
zással. A t"Ürd"»kabinok íW) kálira szaporittatnának és a 
gőzfürdő is megnagyobb itatnék. A dudaszóit üvegekben 
való forrásvíz eladásából remélnek* évenként 4 f>00000
Üveg tépasztádénál I«7) — 20OOO koronát, ha üvegenként 
1 fillér nyereségre dolgozunk Igazán szívből óhajtanok, 
l»ogv a szép tervet siker koronázza, és reméljük, h o p  
topa is koronázni. Agilis, fáradhatatlan tevékenység»*!

kivitel el«* güriiül«» akadályok legyőzésével hi/onvára 
sikerülni is fog. Ks ez nemesak a szenved * emberisé«* 
nek, de városunk és vidéke néha napján szórakozni, 
pihenni v á p ó  kö/.« Vnsó»«: ó»nek i*» ré«ri óhajtása. Adja Is
len, liogv ug\ legveo.

»  •  * •

B ir to k e ln d á s .  II innm Aladár dósai tőhlhirto 
k«»s szépen leiszerelt és szeszgyárral is l*erende/ett h r 
t»»kát eladta Lovag K iirtrm  k l.’SMMMI koronáért. A/, 
tij birtokost gavallér úri embernek mondják. I tion tehát 
méltó ga/d it rácról « s elókeh* k»»rünk is nyerni Ing az 
ni Vnrtokosbati.

U j p é n z in t é z e t .  \ putnoki takarékpénztár r. t 
1,‘nnnt nnti ,* fiókbh/*! Kluihtt, inel> e h«’» l én műk*«» 
d«’*s«*t már ni eg is kezdette: elfogad l»et»»t«*ket. kölcsönt 
nviijt jetzálogra és váll ’ra. elvállalja ingatlanok pmvxel 
lázasát és a pare/ellá/a* tinaneoro/ását M»»vebb felvilá 
gositást nVIIjt HZ intézet fióktelepe és / #i*. Ihllhl IMI 
iitjyr» •! Kimiit,'rey.

V il lá m lá s  h a lá l ,  Ti*»z.«»l«*zró| írják : Folyó 
hó i én hajnali 1 óra után a pihenő lakosságot, erős 
menn\dőrgé* és villámlás zavarta fii, melvnek emberc* * •
élet is esett áldozatul. Igvanis Lillák  dános 20 éves 
magnezit gyári munkás, bttcstit véve tintái feleségétől «*
két k»s gyermekétől. « vihar kelte előtt munkába indultr %
llaesóra l ’tkőzben. körüliedül egy kiló-méternyire a vá 
rost«»l utőlérte a vihar A meglepett enilwr a zivatar 
elől eg\ nyárfa alá húz dott, itt villániesapás érte s 
nyomban megölte. A szeszélyes villáin a szerencsétlen 
ember jobb oldalán futott végig. Htját egy vékony sáv 
jelezte. >z *ttépte az ember ez.ip *iét és kalapja jobb te 
lét Ismét egy a százszor elesépelt intő példa, hogy 
vihar idején ne álljunk a fák alá.

M e g c s íp e t t  o r v v a d á s z . Van nálunk egy őrö 
kösen téli harisnyában járó ur, ki üres óráiban mada
rász. vadász, halász, sót kaparász is. a mennyiben iroda 
ban is dolgozik és talán irodai elfoglaltságánál fogva, 
ott szokta meg az erdőbujás kellemes mesterségét. 
Van neki egy ezimborája is. a ki most művészi lel 
két pihenteti idehaza és naponta hátzsákkal látható a 
városból kifelé sietni, liogv magának tárgyat kérésén 
és képzetet alkosson e»‘set je alá Nem ismeretlen előttünk 
e két Nimród, kiket már télnek idején is többen láttak 
a nagy havon d dergő togly«»k után leselkedni es mint 
mondják nem i> szoktak eredőiét v nélkül haza térni. 
Nem szívesen vesszük őket toliunkra, d«* m vei hir sze 
rint sem a törvényt, sem a tulajdonjogot nem respek* 
tál iák. nem térhettünk ki az elől. Vau nálunk két tár 
sulnt. Az egyik nagy költséggel áldoz passz ójának es 
mind »nt elkövet a vadállomány növelése érdekéből, mert 
az ma már közgazdasági értéket is képvisel. A másik 
társulat is igyekszik az alapszabályokat megtartani, de 
ugv látszik, liogv e társulat egvik másik tagjánál az ér 
zék hiánv z k és nem elég szigorú a társulat ezen tag 
jaival szemben. Most ebből a társulatból, a mostani ál 
talános tilalom alatt is gyakran látunk egye.*» tagokat 
úgy felszerelve kirukkolni, akárcsak egy fegyverfogast, 
melyről semmi sem Iliánvzik csak az agancs, de odaw •
képzelhető Kz urak azt állítják, hogy ők csak szalonnát
mennek sütni. Hát mi elhisszük, de nem az a hir jön
arról a vidékről, hol állítólag az üres üvegeket pattog 
tátják. Kgész méltónak találjuk tehát, ha ezután ezen 
társulat egyik-másik tagjának nem tetszik ez eljárás, 
mert az ítélet az egész társaság rovására történik. 
Kzek után akár tetszik ezen uraknak, akár nem. kény 
télén voltunk nekik is megmondani a mi őket illeti: 
liogv ez nem úri vadásztempó». Most még lövöldözni
*em szabad, hogy a vad a családi örömek idején találja 
meg nyugalmát. Ha nyugalomban hagynák most a vad 
állományt, bizonyara több zsákmányban lenne részükw » •
az őszi és téli idény alatt. Visszatérve ezen kitér«» után
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az élőbbén i orv vadász esetére, hát az megtörtént a napok 
ban, hogy e vadásztól a rendőrség bes igás alapján 
elkobzott egy suta <*zet, a mit azonban már kizsigerelve 
és megnyúlva czipelt haza Mellényből. Midőn, pedig kér 
d re vonták, még őneki állott följebb, hogy annak agancsa 
volt, mit most törvény szerint elejteni szabad, és be is 
mutatott egy réy# agancsot. Kzek után véleményünk 
-/érint anatómiailag már nehéz megállapítani, hogy a 
zsákmányul elejtett és elkobzott » z suta vagy bak volt e.
N a törvényszegés itt már kétes lehet. Azonban talán 
inkább arra kellene a tö.suLt fektetni, hogy meg kel 
lenék nyomozat utján állapítani, hogy az illető ezen és 
az eh zőleg elejtett bak • zet, melynek agancsát felírni 
tatta. kinek a területen ejtette el. Mert ha tény is az, 
hogy ő a bellényi területet béreli, köztudomás szerint e 
sivár területen •/. aligha van. s ha ő ott ejti az őzeket, 
azok a t'oburg herczegi erdők lakón, melyek a nagy 
melegben a bellényi forrásokra váltanak át és igy a 
mi vadászunk, a határon ülve. lesből lövöldözi le a sze
gény buta állatokat. No de hát majd kideríti a nyomo
zat. Azonban még egyet nem mellőzhetünk: vadászni 
szoktunk passzióból és pecsenyeszerzés ezéljábód. A ki 
passzióból \adászik, az büszke is zsákmányára és nem 
nyúzza le vadját és nem üti le annak koronáját, liánéin 
úgy hozza haza kizsigerelve, hogy megmutassa vadász 
czimboráinak. A ki nem igy cselekszik, az nem úri va 
dász. az egyszerűen orvvadász, és mivel ludas, azért 
hozza haza a zsákmányt niegnyuzvn, mint a birkát, és 
ez már pecsenyevadász. Az úri vadászok előtt meg
hallunk, mert ez szép és nemes sport, a ki azonban 
pecsenyevadász, azt szigorúan büntetni kell a törvény 
és a társadalom utján is.

A  r im a s z o m b a t i  T e jc sa r n o k  s z ö v e t k e 
z e tn é l  a vajgyártásból visszamaradt l e f ö lö z ö t t  te j  
ára h tm nkint 1 J ilh r , 5 literen aluli mennyiségben pe
dig hh rí uh nt ö I ilh'r. A letol« zött tej, melyből csak a 
zsír részek választatnak ki, malnr:ok és felnőtt sirfrsrk 
táplálkozására kiválóan alkalmas. A túró készítés után 
visszamaradt savó 10 literenkint 4 fillér. Előjegyezni 
■ehet a tejcsarnokban.

I s k o la é p ít é s ,  A tniskolczi Kereskedelmi és 
Iparkamara értesíti az érdekelteket, hogy líakottyás 
község állami elemi iskolájának építésére pályádat hir- 
dettetik. Az ajánlatok Pegkésöbb t. évi július hó 21-óig 
a rimaszombati m. kir. államépités/eti hivatalhoz nyúj
tandók be.#

É le tu n t .  S;trulnir András napszámos, tiszolezi 
lakos f. In'» 7-én lakása padlásán fölakasztotta magát. 
Fiatal öz\ egvet és öt apró leant gyermeket ha/votl hátra 
A szerencsétlen ember mindössze cak HH éves volt.

C se n d ö r sé g i h ír e k . Mm/nrl ön ‘/asszony < 'sonka 
Antalué G2 éves nagyszuha öregasszonyt f. Iió I én fia 
t «önkif Maksy.i veszekedés kö/.h«*n egy vasvillával úgy 
megütötte, hogy súlyos sérüDsővel a helybeli közkón*-e r 9/
házba kellett s/.állitani. /.«»/»ősok: Foly«» hó» | éli Mókái 
llóda r ma*>/oinbati ezirkusxi alkalmaz itt A'i'/y Márton 
nevű társától egy sötóitkók ruhát ellop«»tt s azzal Mis- 
külci télé s/.«ik«»tt — Mult hó 2* áll K!**h Ignác/, vizesréti 
korcsmáját ismeretlen te tte ik  éjj»»| feltörték s a pénz 
székr**nvb«’»l 111 k«»ronn készpénzt «»' optak. — Murányalján 
műit hó 20 én éjjel ll'i«:hr András korcsmájának pin- 
»•/.ójói| \ocoÍHi .1 óz sei é-. .^Amikor in  Sándor 10 ó*ves 
fink feltörték ** abbó»| különféle dugaszolt italnemüeket 
vittek el Tettüket beismerték. /ninth/ , lózsel 18 éves
iiiutikás gnrainsxó'csi lakos tol vő h*’» I én éjjel lljrl Méla 
ugynnottniii lakosnak lakásába az ablakon át Iwinászott 
s a talon függ«’» lankaszter vadászfegyvert ellopta. Tét 
téliek elkövetése után ismeretlen helyre szökött. < >zv. 
líiil Mdiáiyné putnoki lakos t. hó» 1 éli észrevétlenül 
heJop«‘»/<»tt fitil Jánosné lakásába s a ruhaszekrényben 
és a fogason függő ruhaneiiiüeket összeszedve, a lopott 
tárgyakkal tovaillant. A csend »rsó»g nyomozás közben 
az elralxdt ruhaneiiiüeket .lökkel lózsetné lakásán meg
találta. s az ügyet további eljárás vég«»tt a rimaszom
bati kir. Ügyéazségllél bejelentette.

M é n se le jte z é s«  A rimaszombati in. kir. állami 
imbite’epen a selejt »zés július hó 20 án fog megtartatni. 
A jelzett napon a kiselejtezett, de tenyésztésre még 
használható mének mindjárt a helyszínén el fognak 
adatni.

T ű z  a z  á l lo m á s o n . I hó 0 An Mánréve vasuti 
állomásán a <1 u órákban, a fütőház szikrájától tüzet 
togott az olajraktár tetőzete. Szerencse azonban, hogy 
épen akkor érkez«*tt be a rozsnyői vonat, melynek sze 
inélyzcte hirtelen a vész szinhelycn termett és a tüzet, 
mielőtt még nagyobb ve*»z«*d *h»m lett volna, eloltották.

K ö z t is z ta s á g .  A mo-tani nagy esőzések alatt 
törtelines nagy bűz terjengett a Ferenczi-uteza nyugati 
oldalán. A lakosok kutatták az okát és az lett az ered 
meny, hogy egy ottani iparosnak összetákolt istállójából 
csapott ki az istállódé a nagy eső következtében. A 
tulajdonos pedig nem tudott magán máskép segíteni, 
hanem kivezette azt az utczára és szabadon eresztette. 
I*g\ancsak ez időben történt, hogy egv úrasszonynak 
csak a múlt évben épült háza alatti pinezéjében isme
retlen folyadék ütötte tel magát. Nem kellett azonban 
szakértő sem. mert rögtön megérezték, hogy az is istálló
folyadék. mely a szomszédból jött a ház alá. Az asszony
ság ugv volt kénytelen segíteni baján, hogy saját költ
ségén rögtön csatornát építtetett és a szomszéd pedig 
zavartalanul üdvtatja a régi gyakorlatát. Nálunk ilyen 
az igazság i

N y u g tá z á s .  A f. hó dán  i/mrhitaltf nymjdij 
njtjtxnhttink alaptőkéje javára rendezett nyári tánezmu- 
latság alkalmával a bevétel volt:

a belép«”» dijakból: . . . .  240 kor. fdl.
I» telülfizetó*sekbö|: . . . .  1H0 kor. HO till.
ci világposta s vegyesekből: . . 01 kor. HO fill.

< »sszesen : . 407 kor. fitt fdl.
K i a d á s : .........................................198 kor. 89 till.
M arad v án y :................................... 27H kor. 71 fill.
Köszönettel nyugtázzuk a következő szives teliil- 

fizetéseket: Farkas Zoltán 19 kor. Menko dános ezég: 
7 kor. N’arga Lajos ;> kor. tíeduly f«éza I kor. Szabó 
István, Irániéi Ferencz és ti agyi dó*-ief H H kor. Haás 
fíéza, Kamira István, t tsváth Árpád. Angyal István, 
lllozek dános. Nyerges dános. Hank Andor, Keisz .ló 
zsef. Kod«»si Ignácz, Csintalan dános, id. Kábelv Miklós, 
Szabó dózset in. Hizsnyan Méla. Letkovics Ferencz. dr. 
Weinberger Kezső, Tarjányi Lajos. dr. fíyürky Fái. üzv. 
Szöl|ö»v Istvánné, l>urda dános, Kakottvav Lajos és 
Molnár La jos 2 2 kor. ( 'sapó < lyula, Tóth László», Fábry
Zoltán, Mátlié denö, Miskolczv Lajos, f sapó Kálmán, 
dellinek dakab. id. I ’hrin dános. Mródy dózset. Majoros 
dános, Mézes dános. Kozma Imre, dézsa Áron, dávorszky 
Lá>zló*. Somogyi Kálmán. Fábián fíusztáv. itj. Vozáry 
Samu, Metier Hubert, 11 uszti dánosné. Sulik Andor. <’za 
gan Lajo*i, üzv. IVrecz Lajosné. Molnár tier«"», ( zakó 1st 
vánné, Horváth fíyörgy. Kuchta Dániel, id. Tarjányi 
dános. id. Vozárv Samu, Kábelv Károly, Veréb István, 
Acs dózsef. Stolcz Zsigmond, Koreny Fái, Dickmann 
László, itj. Szatlnnárv d«»zsef. Majoros dózsef, itj. Kábely 
Miklós és Tarjányi Ferencz 1 1 kor. Kombik fíyörgy
fitt fill. ZsutVa Kálmán, itj. l ’hrin dános. Lévay István 
ez., Diczky Fái és Frievara Mihály At) f)0 till. Kovács 
András és Böszörményi István 40 40 till. Mroczko
dózsef és Dienes dózsef 20 20 fill. Összesen 180 kor.
80 till. llónau Gyula, titkár.

k putnoki Takarékpénztár R.-társ.
Rin laszécseii

fióktelepet létesített, mely .ju liu s h ó  4 -é n  működé
sét már meg is kezdette.

K ö lc s ö n t  n y ú j t :
Váltóra 4000 koronáig...................................7 " 0-r».
Váltóra 4000 koronán f e l ü l .........................G’
Metáblázásra 2000 k o ro n á ig .........................0*
Ketáblázásra 2000 koronán telü l....................G
Lltogad hetétek»*t. elvállalja ingatlanok pa rezei hízását és 
a parczellázás Giwmczirozását stb.

Bővebb óelvilágositást nyújt az intézet fióktelepe 
Kimaszécs és dr. B a t t a  P á l  ügyvéd R im a sz é cs«

a o ra.
-1*0 2 n I««.
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K ö s z ö n e t  n y i lv á n í t á s .  Mindazoknak a jó 
lelkekmrk és róisztvovö szivokiuík, kik áldott jo telese 
gemnek ko»*ai elvesztése által engemet és ártatlan le 
ánySváui it ért kbnondliatatlan csapást és fájdalmat akár 
ó.iő.:zóv:0 »ikár a temetésen való m«*giclenésökkel eny
híteni szivesek voltak : ezen az ut«»n mon<iok magam és 
gyermekem nevében forró» hálát és igaz köszönetéi.

K ti jutsz fi i-< Laj os.
P Í S T T n n v  x-z u d v a r i  s s í l l i t ó

kedése Bm lapcst, V i l i . ,  Rákócxjr-út !t. —  K épes árjegyzé
ket kívánatra d íjta lan u l küld.

K a z a ltü z . Alsóhangony községhez tartozó Sze- 
n*<lvó*n\ pusztán /Mrcox dózset alsódiangonyi gazdaember 
nek két kazal lohen* és 1 kazal szénáját ismeretlen tettes 
mult hó 27-én éjjel felgyújtotta. A tűz által okozott kár 
I ' m Ml korona.

F e l f ü g g e s z t e t t  Í t é l e t .  A'láw Fái ácssegéd, 
tornaijai lakos f. év. máivz us hó 24 én Any// dózselet 
tívfábó»; «* *v vas-zögmérövel ütlegelte s ennek követkéz 
t«*l*»»,i S papon túl gyógyuló testi sértést ejtett rajta. A 
I. hó S án megtartott f"tárgyaláson A him Fáit gondat 
laiiságb*»l okozott sulvos testi sóirtés vétségeben bűnös 
nek inn ult ík ki > azért 3 napi fogház és 10 kor. pénz 
büntetésre ítélték. A büntetés végrehajtása 3 évre tel 
függesztetek.

X v Í lt t» T .* l
K r«o;tt alatt közlött«-k«‘i*t t'<*l«*lös*.«'̂ ,r t  ih-iii vállal a Sz<*rkt*stl«'».

Ö Felsege a K irá ly  nevűben !

1- ti*|o. I». sutát. A ri nas/.«iinbati kir. törvényszék mint 
l»ünt«-tö l«ir«i-ájf, a K<«ll«a\ >án«l<»r táltlai Itir»’» elnök!»*!«* alatt K• »\á»-li 
(••'•y.a járá-iliiro, l'tiilnr /. »Itán tvs/.»’*ki l»ir«>, valamint Ká»lti!y .l/»/.s«-t' 
tvsy/'ki j r j ’N /.•• mint ,i**iryz«”köiiy vv»**«*t«,í r»*szvéti*l«* m«*ll«*tt. a király i 
Üjry«*-/.-» i:n«*k l'HP.i «*vi >» 1 «M*. szám alatt k« lt \ áöiratálian U<»r«»s 
t ;♦’*/.a «-Il«-n liaini« váll vét-«*ge miatt t’«»glalt \á<! tVilíitt, a kir. tíírvény- 
»/.ékn«‘k ‘'.»»r.« «ni 5452. szám ala t kelt végzése t'«»lytán Penyigry 
M . Laj<»- kir. ügv«»«/. mint közvádkmak. »’r. Káiőssy t.vula ö<rvvé»l 
mint sűrt«'tt k**|>\ isel'”j«*nek. a szabnlláb«m lev«'» vádlottnak, »Ír. Wein
berger U«*zs<”» iígyv«*«l mint v«Ml»»nek jel«*nlétében, II» 10. évi január 
hó 1 2 . napjáa Uimaszombatbaii m»»gtartott nyilván»»-« tőtárgyalás alap
ján  a v á«l véd.•lem meghallgatása után köv«*tk»*zí»l«*g

í t é l t
a kir. t«’»rvény>zék.

Horns Hfzn *-zilk*tett («yöngyösön 1 >•**«». jan u ár  lő-én, k»'»ln*gyi 
lak»»s, u*!tlen. i/r. vallásu, körjegyz«’*, katona nem volt, vagyontalan, 
vá»ll«»ttat ItUnt^uek mondja ki a IJtkv. 2ős. «j-áha ü tk ">/.«”» rágalmazá- 
vétségéb'-n azért, tinót t»öin«»r-Kis!n*ntvármegy«* k«»zigazgatá>i l»iz»»tt- 
■«ágálioz l'.nih. már«v.ii!> **-áu 1»» t» rj» >zt tt l»»‘adváin ában P«»vázsn\ 
Kmlre k tras/.k«'»i ág ev. I«*lké-zr«'»l, azt állit«*tta. liogv:

.  gsike a legmegrögzöttehl» pánszlávoknak és az i- volt 
inimüg’* „most a midőn az egyházak a tanit»»i fizetés kiegészítés 
ügyét tárgyalták, nyilvánosan biztatta az < g \ házi h ő  ket, hogy bár
m ik  n* heziikr....... ik i-. inkább saját erejükből egészítsék ki tanit»»juk
fizet«'-"•t. m rt ha az állam nagyobb összeggel já ru l hozzá az iskola 
fentartá 'i költsegi ile z. akkor hamar »-an kivi szik az iskolát az egy
ház kézé imŐI «- elfojtják t»*lj« sen a t'»t nyi’lv'-t** w»,z«,ken kívül
foly«» Int 2<»-án ngy nyilatkozott, hogy ha íí akarja, akkor a karasz- 
k.’ú és kőhegyi iskolában kizárólag t»*t nyelven fog folyni a tanítás“ 
— „elvégre n »gy igazságtalanság volna, ha a magyar állam ily vér- 
*z*»!»•'• k i/yókat m»,h,iig' tm* szivén“

s mert ez n tények, v a ló sság u k  esetén l ’ovázsay Endrét a 
közmegveté^iu'k teme k ki

és ezén vádlottat a litkv. 2 ’»8. í-a  a*-:»ján a Htkv. ‘.*2. $-áuak 
alkalm a/ »'« m»‘IIett, az itélei • rm im .ii,-.e l.’ii '<a»iii«iaii»ni l ’i
nap a latt különbeni végr« haj ás t<*rh»‘ nndlett tlzet»*n»í»Ő, az 1>»92. 
•ö i \ X \  il. t -»•/.. H i-.’»bau je lze tt ez«*l«*kra f«»r»iitan»ló s Im hajtl.atlau- 
ság e«»et«'n a litkv. S-a alapján •'* öt napi fogházbüntetésre at- 
vá to/.tat.u d«’* -ői öt ven korona fő és ehajthatlauság esetén további 
I »*gy napi f»»gházl»iint»*tésre, árvált»»ztatan«ló in  tiz korona mellék- 
pénzhilnt*‘té'r<* it• • 1 i .

Kötelezi vádlottat, liogv Povázsav Emire karaszk«’ii lakos sér- 
t« tt im k H<» lnrm iuez korona ntáujárási költség««t lő  nap alatt külön- 
Keni végri'liajtá' terhe mellett fizessen meg.

Kötél zi to\ál»bá. hogv az ed»lig 1 ^ kor«mál»an felnierült. 
valamint i ne-g felni rüh iulő bűnügyi köli'ég«*ket a m. kir. állam- 
kiiiestárnak •/ 1 k«.m» évi X l.l l l .  t.-ezíkk '•*. £~ál*au meghatározott 
végrehajtás térin- ni Ib it űzesse meg. s ez»-n költség«*k«*t azonban 
az i«lézett t -ez ?-ának 2-ik l»»*koz«l«»s»‘ értelmében egye Kire he 
nem hajthatókuak nyilvánítja.

I>r. Káróssy (ívnia iigyvé»l »l'jait saját felével, a sértettel 
szeniben Ö'I liarminez l <>rmában állapítja meg.

.leien ítélet jog* i • r» emelkedése után i iö.nn'ir-Ki-bontvái m«‘gye 
alispánjával, mint a közhivatalban lévő vádlott felettes hat«»ságávnl 
közleii»l»ő.

Az itélc-T jogerőre nmük« »lése után vádlott költségén a Rima* 
'/.omhatbaii m gjelon«'» „(bin ."ir-Kislnrnt“ «•zimü heti lapban egész 
t> rj«*»l»'lnn’b n egv'/.er közzétenni rendeli

1 n »1 o k «• k.

\ tőtárgyalás adataival a következő tényállás állapíttatott meg: 
Vádlott Ibnos ( íéza Kőhegyi körjegyző» r.»<»8. évi máreziiis 

ss-á»i. abiinügy i iratoknál » r« «leth» n eltekviŐ beadványt intézte (íömör- 
Kishontvárm« gye közigazgatási biz«»ttságáh«iz, mely l»ea»lváuyában 
l'ovázsay Emire karas/kio ág. ev. leiké zről olyan téuy«*ket állított, 
id«*1 v tér vek valódiságuk es«*téu — Pmázsax Emlrét — kö*nu*g- 
vetésnek tennék ki.

Az állított tények a köv tk»**ők:
„*::y’U. a |egin«'gr.»gZ'"*tt.bb páns/lávoknak és az i- v»dt 

mindig“
„most. a midőn az egyházak a tanítói fizetés ki«*gészités 

ügyét tárgyalták, i iy i\áuosau  biztatta az «*gy házi hi\«*k«'t hogy bár
mily neh ziikre «'sik is. inkább sajá* er»*jüklH»l egészítsék ki tanit«»- 
ju k  ilzet-'sét, mert ha :\f állam iiagyohh összeggel járul hozzá az 
isk«daf**nntartá< költségéül«**, akkor h »marosan kiv«»s/ik az iskolát az 
egyház k« z»*Ih»1 és elf jtják  telj. sen a tót nyelvet“

„rz< ken kiviül f. hó 20-án úgy ny ilatkozott, hogy In  <» akarja, 
akkor a kara>zk»*i és kőhegyi iskolákban kizár«’* ag t«’«t nyelven t»»«g 
folyni a tanítás“

„«dvégiv nagy igazságtalanság volna, ha a magyar állam ily 
vérsz«»pó kigy»'ik»t mel»‘ng«'tne a szivén.“

Közvá-Ü«» « z u  t bivállás alapján vádlott ellen a litkv. 227. 
második bt kez»lésének, máso»lik hünt«*tési tétele alá eső hamis \ á«l 

vétsége miatt emelt vánlat.
A Zoli ha ii a  han i '  vá»l egyik b 'g léuy.g .s , l.l. alkotó eh me, vagyis 

az. hogy vádlott az állított tényekkel huhn hand son  vá»l«dta volna 
a sértettet, a főtárgyalás»»n bizonyítva u«*m l«,,t.

Art, h »gy vádlott n**m Inmisau vá»l«»lt, mutatja azon körül
mény i*», hogy a közigazgatási bizottság *.t *1 Mux. »záinu határozatá
ban maga is kifejezést ad annak, h«*gy „más oltluhiá vett ért»*síilé- 
silnk s/.erint a pánszláv «‘színék t»*rj«*«lését l’ováz.say Emire karaszkoi 
ág. <‘V. lelkésznek, az i-kolák tauuy«dv■ének megállapítása alkalmával 
— hivat *«los alkalommal — tett kijelentései i* alkalmasak el«ő- 
uioz«litani

Ily körülmény< k kíizött a kir. törvényszék a jelen esetben, a 
hamis vád vétség *nek a t«*ny«álladékát m«*gál apithat«»uak nem találta 

I »«• m in állapíthatta meg vádlott t«'ihér«* a litkv. 2i»U. Sí-ál «a 
ütköző hat«»sá«g <*lotti rágalmazás vétségének a tenyalla lékat sem: 

nn rt igaz ugyan, hogy vá«ll«»tt hatosághoz. («í»inör-Kish«»nt- 
v árnn-gve k<»zigazgatási bizottságához Intézte az ä I lit« »tt t«»ny«*ket 
tartalmaz«» l»ea«lványát, azonban a közigazgatási bizottság a sértett 
lelkésznek nem lévén fegyelmi hatósága, a vádlott bea«lványát át- 
t.'tt«1 a -«értett lelkész fölött, s ««gyházi hat«»ságáh«»z, a kishouti ág. 
hitv. ev. i 'gyli ' XIII« gyéhez.

Az . gyházi hatóság a vádlott beadványa alapján a si’rt.-tt 
ellen a vizsgálatot folytatta s Ö«»2 r.i'f.t. szám alatt j«»gérvényes meg- 
szűnt «‘tő határozatot h«»z«»tt.

í gy t«*kintem|ő tehát, hogy vádbitt a sértett « gyházi fe tö b b 
ségéhez intézte az állit.itt tényeket tartalmazó lnn« l'án ;á t.



Fi<ry€»U‘inlM* véve már most. liojry :• Mtkv. 1<*4. §-n a /  «**rosy. 
Btkv.-re kit»*rjril<M«*g in«‘j?li»táro/./.Ji, li"gv a „liat«*sá«f~ new  alatt 
mely liató>á<r-'k értenünk > «•/.• k között m  *»jrvli«zi hatősá«jnk fel
említve uineseuek. ehliol tolyóan figyelembe véve, liojry a 2-7. e* 

ütköző .-srl kmény«*k az «-«ryliási liat.’>-«á̂ ok «‘.»Itt el nem 
küvothrtok, végre llifvcli'inlii' véve. Ii -j;y  a bírni gyakorlat sem 
tokinti az egxhá/i liatn-*ágnkat oly tw ‘oon/na moly t a t"»rv«*ny a 

íj-ba ütköző liat.Vsájr .Kitti rágalm i/.á> tényállaü ki a kát elemé
be'/ megkíván. enuélfngv a a kir. tíírvenv «zek a j «• 1 * * 11 • ».-t en a lltkv. 
2litt. $-ába ütköző hatóság előtti rágalmazás tényét som találta meg- 
állapitliat/>nak.

Minthogy azonban a váülntt által alli'ntt tényék kitsogtelmül 
alkalmasak arra. Ini'.'\ valőilisá'tik e> ton l*ovází*ay Kmlro sortottot a 
küy.megvotésm k tegve ki. minthogy az állított tényék a sertett ellen 
egyházi feU.ll.bsége által let’olyta " t  fegyelmi eljárás *nráu valót
lanoknak bizonyultak. a miért i* sói lettre nézve, a felett - egyházi 
haté>ág jogérvéu v e*> megszüntet.” liatarozatot hozott,

minthogy végül az állított tényeket tartalma*» Ite.nlvnn; 
-többokiiok“ kezein megfnnlult s iir\ a törvény által megkixánt 
ebbéli ism én i '  fennforog,

minthogy sértett megfelelő imlitványát kell.” illőben elő
terjesztette:

ennélfogva a kir. törvé*nvszek vádlott eselekinonvebou a lltkv, 
2áS. íj-ába ütköző, rágalmazás vétségének a tonyallail.-k.it teljesen 
lenn forogni látván, őt ebben hüiiö-nek kimon.lani •» nyomatok s 
eliyb itő  körülm ényül véve büntetlen előéletet, to\ ább.'l azt. boiry 
esolokménye «-Ikövetésére a inagy.ir állami-sznn- megveilosore \ aló 
törekié-*, tehát haza Mas érzülete indította, a 15t k \. ?-áuak a lk a l
mazásával kiszalMitt büntetéssel siijta ti - a lítkv. 277. ?-a alapján 
a j.nrerős ítélet hírlapi közzét -telét m iután sértett a lőlárjry aláson
ebbeli kérelmét kifejezetten előterjesztette elreml -lui k Ib-tt.

A védőnek a |5lk\. I. ?-ára alapított kérelmét a kir. törvény
szék azért mellőzte, mert a büntetés végrehajtása te!tügge-*/.teseiiek 
feltételei fenn nem forognak.

Az Ítélet egyebekben a 15. I*. H»*.. 1*0 . I*Ö. é-s t «.lilt
alapszik.

Himaszombati kir. törvényszék, mint büntető biios.i. n.íl 1 *• I•
január 12-én.

Railuly József,
kir. t\s/, ki je*ryzö.

Kolbay Sándor.
kir. tvszéki ein«.k-belVett. s.

I*. II
Az ítélet ellen közvádló a biine-elekmény téy.-s iniiiööle«.’ 

miatt a IS. I’. Ö-*.’» fi 1. I. pontja alapján.
vádlott é-s védője a bün*’*ssé*jf im g:ílln|dtú*n miatt a 15. I'. 

Ö>.’>. I. a pontja alapján, ezenkívül a védő a I5lkv ». ának m in 
alkalmazása miatt, továbbá a bejelentett semmi-égi «<k alapjait is 
telebbezést je lentett, k be.

Sértett és képvis. lőj. ni-i’in ngodtak.
Km ft. R a d u l y  Jo * * e ! ',
I ’ I I . '  kir. tv széki jegyző.

K/.eii k iadm ány az eredeti kir. tvs/éki it»*■ i• • ti kiadmány nyal 
egyez. * igazolom azzal. hogy . zen Ítélet jogerő.» * yegn hajtható.

K i mászom bat, I *.» 1«». jnnin» I I .
Kolbay Sándor.

I*. I I .  k ir. tvs/.éki elnök-helyettes.

Német órákat ad. pótvizsgára és
polgárira elnkészit vagy bármely múlni iiiiink.it 
elvállal okit wies tanítói)*". (Rimaszombat.

l\o)mrv-iitcza 20. szám.

Kiadó lakás.
L o so n c z i-u tc z n  45 . szá m ú  h á z  eme

leti része, mely )i;it szoba, konvba, kamara s mellék 
helyiségekkel bir. azonnal bérbe kiadó. Krtekez 
betűi lehet a tulajdonos: z-avad szk y  K d év e l 
rimaszombati konzervgyár.

Kiadó üzlet.
Rimaszombatban. Rákőc/.y-utcza IS. szám alatt egv j«

m  » •

forgalmú üzh thelyiség 4 szobás lakással, magános nngv, 
tágas udvarral, a z o n n a l b érb e a d ó  Krtekez 
betni lehet: u z v  M in d sz e n th y  B e r ta la n n é v a l.
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

* Eredeti „Pfaff“  varrógépek, i
v a la m in t  e lső r e n d ű  K E R É K P Á R O K
dupla harangcsapágygyal és szabadonfutóval 5 évi 

jótállás mellett eredeti vári árban kaphatók.
m  Kerékpáralkatrészeket
az e^ész világon létező összes kerékpárokhoz külső 
és belső »rummikat, pedálok, lánezok, csengők, kor
mányok, sárvédők, kulcsok, szabadonl'utó áirvak. 
csészék, konuszok, tengelyek stb. stl). mélyen le
szállított nagybani eredeti pyári árban szállítok
vul kr. H. T I G ^ R M A N  A D O L F ,
2— * oránmeHter e* ékszert-*/
R im a sz o m b a t, a pénzügyi<raz^atósá^ri épület.

A n n a - b á l  C s f z f ü r d ű n .
F o ly ó  ju l iu s  h ó  2Ii-án C siz íiird ő n . a

t’iirdővendéo|ő termében a helybeli t ű z o l t ó - e g y le t  és 
részben n helybeli újonnan felállitainb* o r g o n a  javára

Anna-bál
tartatik. a melyre a nagyérdemű közönséget tisztelettel

"MKhivja a fürdő igazgatósaga.

Eladó.
A „ T o m p a - s z á l l c d a "  épüb te,
A temet* » télé vezet* » Hton e*»y kén vei 

nies u j  h á z ,  n:io-y kert és istólb»vnl. tnvóMni 
A M ö c s é n y - p u s z t a ,  mely 21MMH)

-öl HZ;íMié», rajtíi giiz«his;ígi éjnib ttel. szji- 
bad kézliől élűdé».

\  enni sz;imlék«»z«»k értekezhetnek a tu 
lajdonos: S to l c z  M á r t o n n a l .

K é v e k ö t e l e k
1 0 0 0  d b ,  1 4 0  c m . k o s z -  
s z u s á g b a n  1 0  k o r o n a .

Kapliaté» :

HOSELITZ SALAMON
ponyva- és zsákölesönz«'» inté

zet ében

R I M A S Z O M B A T .

Tanulóul
eiLfv 1 .‘i — 14 éves tin. — ki 
m agyarul lielxesen Írni és j«M 
olvasni tud i d .  R á b e l y  
M i k l ó s  k ö n y v n y o m d á 

j á b a n  f'elfogadtatik

A  Rimaszombati
Kereskedelmi és K ö zg a zd a sá g i Bank

Részvénytársaság
m e g v é t e l r e  a j á n l : —

G ő zg ép - és m o to r c s é p lő  készleteket, a r a tó - , fű k a 
sz á ló -, v e t ő - és s z é n a g y ü jtő  g é p e k e t ,  valamint min

deutele kisebb gazdasági gépeket.

Elvállal: malom, tégla- es szeszgyár berendezéseket.
Széillit: m űtrágyát, crb takarm ánvt. e ttern it,

"  te* Ide se re pet és porosz kőszenet. —

S»il«-ótJirjílni k.ísx>'i)l»:inv;ín;ik. yüiiinriiityvci cyvi-.liili

vezérkéj)vis( lete.

Nagyobb rendeléseknél e lő n y ö s  f iz e té s i  f e l t é t e le k  és 
kellő biztosíték mellett 10 15 é v i  h i t e l t  is  n y ú jt .

Legjutányosald) áraján la tta l készséggel szolgál.
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R e n d k ív ü l i  á r ie s z á n itá s . f|adó mészárszéki berendezés.
H á z a s u l a n d ó k  f i g y e l m é b e !
.legygyiirük és nászajándék tárgyak elő 
nv«»sen beszerezhetők részlettizetésre is .) *

TIGERM AN ADOLF
ó r á s m e s te r  és  é k sz e r é sz n é l R im a sz o m b a t.
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Bérbeadó birtok, jj
Néliai hodor \g«»ston.ié l e l e d i  v o l t  x 

x b i r t o k a  I. évi okt-dn r 1 t<»l la 'rbeadatik . x 
x l*VItételek megtiidliatéik : S z a b ó  L á s z l ó -  x 
x n á J  V á r g e d é n .  í :i X
X X/ xxxxxxxxxxxxxxxxxx^xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
M. kir. áll. Ménegpurancsnokság Mezőhegyesen. 425. sz.

Lóárverési hirdetmény.
\ niezöliegyesi m. kir. állami ménesben az alább 

telsorolt lóanyag f. é v i ju liu s  h ó  28 -án  árverés 
utján a belyszinen eladásra kerid és pedig:

I . a m e z ö h e g y e s i  m é n e sb ő l:
ló anvakaueza:
ló liánmi. illetve négyéves lianeza: 

liánanéyes heréit :
‘Js választott, egy és kétéves külömböző ivaru 

csikó :
■J1 használati ló.

I I .  A  k isb é r i m é n e s b ő l:
2 anvakaueza:

H» három, né-x . illetve ötéves kaneza :
2 bárom , illetve négvéves heréit.

Az árverés kezdete reggel ‘.I órakor lesz.
Az árverési teltételek a helyszíneit lógnak a kö-•»

zönségnek tudomására hozatni.
Külön telinvatik a tenyésztők tlgyelme arra a kö 

rülménvre, hogy a fenti anyakanezák nagyobbrészt a 
ménes törzsménjei áítal be vannak fedeztetve.

Mezőhegyes, 1910. május 2.
•  *  .

M . k ir . á l la m i m é n e sp a r a n c sn o k sá g .

Kárpitos, paplanos munkák
le g o lc só b b  b e sz e r z é s i fo r r á s a
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L .
R im a sz o m b a t, K o h á r y -u . 27.
„Polgéiri O lvasókör” közelében. •„>_«

U gyanitt egey tnuuuez es tanulói;íny fölvétetik.

Rimaszombat város Icgtorgalmasabb helyén lévő 
mészárszék berendezése: 2 darab márvány táblás pul*. 
2 darab vágó-töke. akaszt*'* állvány, horgok stb. eltá 
vozás folytán mérsékelt áron eladók. \ enni szán 
dékozók forduljanak : I z r a e l  S á m u e ln é  tulajdonos 
hoz R ó z sa -u . l ’gyanott k é t  v a r r ó g é p , a legjobb 
állapotban j*itány«»s áron szintén eladó.

:t—■ Kiadó lakás.
A S z ij já r tó -u tc z a  44 . sz á m ú  h á z

emeleti része. - mely öt szoba, konyha, kamara 
és minden mellékhelyiséggel bir, azonnal bérbe 
vehető. — Igvanott egy es űr és több lóra alkal-

« V  *  V

más, kőből épült istálló szintén azonnal kiadó. 
Krtekezni lehet: M ajom y J ó z s e f  tulajdonossal.

Hirdetmény*•
25H7. sz. A rimaszombati kir. járásbiróság. mint 

telekkönyvi bat*»ság közliirré teszi, hogy ( t/d és Vidéke 
keresztény fogyasztási és értékesítő szövetkezet végre 
hajtatónak Kubina Róla lielpai lakos végrehajtást szeli 
védő elleni 2877 kor. 02 till, tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a rimaszombati kir. törvény 
szék a nagyröczei kir. játásbiróság területén lévő 
llelpa község határában fekvő a lielpai 505. sz. tjkvben 
foglalt A. I. sorsz. 1 2 lirsz. belsőség s a rajta levő lakó 
ház és malom épületek, fiirészkeret. körfűrész, köszörű, 
4 drb. penge és türészházat magában foglaló tafürész 
malom és vizijog, kendertörő, istálló és télszer é> 2 «Irl), 
veteményes kert mint tartozékokból álló és a 3. 9. sor 
szám alatt telvett külsőségből álló ingatlannak a Ku
liina Róla végrehajtást szenvedő jogutódja Kubina Ré 
lánc sziil. Mihalies Mária nevén R. 5. sorsz. alatt álló 
1 j ed részére az árverést 2561 koronában ezennel meg 
állapított kikiáltási árban elrendelt, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1910. sz e p te m b e r  h ó  2 -ik  
n a p já n a k  d. e. 10 ó r a k o r  H e lp a  községben a 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg 
állapított kikiáltási áron alól is. de a kikiáltási ár - ad 
részénél olcsóbban eladatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs 
árának 10° 0 át vagyis 256 korona 10 fillért készpénz 
ben. vagy az 1881. LX. t.-ezikk 42. $$-áhan jelzett, ár 
folyammal számított és az 1881. évi november hó 1 én 
3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 ik ábau 
kijelölt óvadék képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Nagyröczén. 1910. évi junius 23-án.
A nagyröczei kir. járásbiróság. mint tkvi hatóság.

G azd a . kir. járásié ró.

I FLEISCHER és TAKSA
g é p g y á r a  é s  v a s ö n t ö d é j e  K a s s á n .  V á m - u t c z a  11 . s z á m .

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasz
talatok szemmeltartásával ezélszerüen s gondosan gyár
tott jó hírnevű gépeit a n y á r i  id é n y r e , nevezetesen: 

C s c p lő k é s z le te it  könnyű járással, járgány vagy 
g- zmo/dony általi hajtásra.

K é z i c s é p lő g é p e it  járgány hajtásra is alkal
mazva, szalmarázói ké>zülékkel vagv anélkül. B a c k e r -  
*•.-' m a g tá r -r o s tá t ,  továbbá mindennnemü s z iv a t 
ty ú k a t . g ő z g é p e k e t  és g ő z k a z á n o k a t , sze sz -  
g y á r -b e r e n d e z e se k e t , mint p.: H e n z e fő z ő k e t .

e z u k r o s ito k a t . m a lá ta - , b u r g o n y a -z ú z ó k a t . m a lo m -b e r e n 
d e z é s e k e t  stb

i Gépgyárunk gyártmányainak j e le n té k e n y  k é s z le t é t  ta r t ju k  
á lla n d ó a n .

(i ( / ( ' j u t n i '  Itjns, valamint őnttnltnl. </i/arhnáni/at áíjn/yztkrt in- 
////ta In rannt re küld jäh. , _

Ki műszóm bat. 1910. Xyninatott R á b e l y  M i k l ó s  k<my vnyoim lájában.




